
Pray for the  
recovery of those 
who are ill and  

Homebound   
Oremos por el  

bienestar de los 
enfermos y desvalidos.  

 
Irma Ortiz, Carol Ortega, Na-
talie Miller, Mark and Debbie 
Tanterelle, Anthony Haugen, 
Marsha Trauman, Pete Trau-
man, Emily McKnight, Steve 
Miller, Patricia Hansen, Melis-
sa Becali, Mark Francesi, 
Christopher Francesi, Marcela 
Jobson, Maureen Francis, Por-
ter McKnight, Sally Burgardt,  
Carmen Shideler, Dan Poirier, 
Jess Rice, Glen Giveheart, 
Refugio Millan, Agustina Cor-
tez, Rosa Ventura-Lopez 
If you would like us to pray for your ill 
family member, please call the office to 

add them to our prayer list.  
Si desea que oremos por su familiar 

enfermo, llame a la oficina para 

MASS INTENTIONS  /  

 INTENCIONES  DE LA  

MISA 

Sat, Nov. 25 

5pm: Juan Antelmo 

Pacheco+ 

7pm: Mass for the People 

Sun, Nov. 26 

9am: Patricio Perez+ 

     Christina Moore 

12pm: Mass for the People 

Tues, Nov. 28 

12pm: Joseph & Helen 

Mik+ 

Wed, Nov. 29 

9am: Mark Aggio 

Thurs, Nov. 30 

12pm: Evan Schwab 

Fri, Dec. 1 

9am: Pete Hill+ 

Sat, Dec. 2 

 5pm: Joe, Joey & Beverly 

Padilla+ 

 7pm: Mass for the People 

 Sun, Dec. 3 

9am: Donna Hernandez 

12pm: Mass for the People 

 

         

First Collection 

$ 4,664.00 

 

Catholic Universities & 

 Communications 

$ 2,167.00 

 
Thank you for your continue sup-
port to our parish. God bless you! 

Gracias por su continuo apoyo 
para nuestra iglesia. Dios los  

bendiga! 

 

Weekly Collections:  
November 19, 2023 

Lectors  
Sat. Dec. 2  Joanne Rice        
    & Nora Parker 
      
Sun. Dec. 3 Carmen Marroquin 
  & Mary Lou Nicholls 
 

Guardian Attendance 
 

5:00pm María López, Dolores, 

Amalia  

7:00pm  Luz Molina, María 

Yáñez, Martha  

9:00am Debbie, Paula, Belen  

12:00pm Maria Guerrero, Maria 

Martinez, Vicki 

 

 Eucharist Ministers 

 5:00pm Tony Rice 
 
9:00am Brad Nicholls, Ann Hill 
& Linda Sumner 
 

 Lectores  
Sab. Dec. 2  Lidu Ruiz  
       & Armando Álvarez 
 
Dom. Dec. 3 Adolfo Membrila 
 & Rosario Cortez 
  
       Ministros de Eucaristía 
7:00pm:  Maria Camacho 
 
12:00pm  Pepe Macias, 
Lourdes Orozco y Uriel 
Martínez 

46 Rosarios en Honor a la Virgen de  
Guadalupe 

 Gracias a todas a las familias que 
se registraron para recibir a Nuestra Señora 

de  Guadalupe y Su Manto en sus hogares. Se les 
estará hablando por teléfono un día antes para con-
firmar su dirección y hora de entrega de la Virgen 
y su Manto.  Recuerda que los últimos 9 días el 
rosario se reza aquí en la iglesia, en comunidad 
y la Virgen no visitará su hogar, pero estaremos todos unidos 
en oración orando por ti, tu familia y sus necesidades. Si tu y 
tu familias desean ayudar donando pan. Chocolate, flores o 
algo para compartir durante el novenario, por favor llama a la 
oficina parroquial para anotar tu día.  

Sab. 25—Maricela Olivares 
Dom. 26—Irma Perez 
Lun. 27—Rafaela Flores 
Mar. 28—Maria Pascada 

Mier. 29—Ana Vasquez 
Jue. 30—Margarita Sanchez 
Vie. 1—Vicky Lopez 
Sab. 2—Gabriel Mendoza 

https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fwww.pinterest.cl%2Fpin%2F89579480062237911%2F&psig=AOvVaw1zgqr_fAwYIBAKrzr6PryM&ust=1585337901959000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCODJ7YvyuOgCFQAAAAAdAAAAABAJ


 

Recollection day with the Blessed Sacrament 
  Friday, December 1st following the 9:00 AM 
mass. Benediction at 8:00pm. All are invited to spend 
some quality time with our Lord.  
      Dia de Recogimiento con el Santísimo 
 Viernes 1ro de diciembre después de misa de 
9:00am. Grupo de Adoradores Nocturnos comienza puntualmente a 
las 6:00pm, seguido por la Hora Santa Comunitaria a cargo del grupo 
de adolescentes Todos estamos invitados a pasar algún tiempo de 
calidad con Nuestro Señor.  

Grupo de Adolescentes Conectados con Jesús 
 Si tienes entre 13 y 17 años de edad y te   gustaría conocer 
y convivir con otros jóvenes de tu misma edad, la Iglesia de           
St. Sebastian te invita a formar parte de su nuevo 
grupo de adolescentes Conectados con Cristo el  1ro 
y 3er Viernes de 6:30 a 8:30pm en el salón 4 de la 
escuela de St. Sebastian. Para mas información co-
municarse con Pedro Neri al (707)978-9365  

St. Michael’s Branch #209 
Italian Catholic Federation 

 Invite us to join them in their Ravioli Anniver-
sary Dinner on Saturday, December 2, 2023 at the parish 
hall. Dinner starts at 6:30pm price per person $25, chil-

dren 6-12 $10 and kids under 6 eat free. For more    information or to 
reserve your tickets please contact Lorraine at 707-527-9552. 

Federación Católica Italiana 
 Cordialmente nos invita a su cena de Aniversario de Ravioli 
este próximo sábado 2 de diciembre en el salón parroquial. Comen-
zando a las 6:30pm. Costo por persona $25, niños de 6-12 $10 y ni-
ños menores de 6 anos entran gratis. Para mas información o para 
reservar tus boletos comunícate directamente con Lorraine llamando 
al 707-527-9552.  

Our Lady of Guadalupe Annual Raffle 
 This year we will be raffling off $4,000 for 1st 
place, $2,000 for 2nd place and $700 for 3rd place. 
Thank you so much to all the volunteers who have been 
helping us sell tickets for the annual Our Lady of Gua-
dalupe raffle. We remind you that you will need to bring 
us sold or unsold tickets by December 3rd. Thank you 
all for helping and supporting us so that our parish con-
tinues to grow and keep it in good condition so everyone 

feels welcome in this community of faith.  
Rifa Anual de Nuestra Senora de Guadalupe 

 Este año estaremos rifando $4,000 al 1er lugar, $2,000 al 
2do lugar y $700 al 3er lugar. Muchas gracias a todas las personas 
voluntarias  que nos han estado ayudando a vender tickets para la 
rifa anual de Nuestra Señora de Guadalupe. Les recordamos que 
necesitaran traernos los tickets vendidos o no vendidos para el 3 de 
diciembre.  Gracias a todos por ayudarnos y apoyarnos para que 
nuestra parroquia siga manteniendo en buen estado y todos se sien-
tan bienvenidos en esta comunidad de fe.  

Waiting in Joyful Hope this Advent 
 Happy New Year! While a month yet re-
mains in the civil year, the Church is celebrating the 
beginning of a new Liturgical year with the First 
Sunday of Advent on December 3, 2023. Advent — 
from the Latin ad venio, “to come” — is the liturgi-
cal season anticipating the Adventus Domini, the 
"coming of the Lord.” While the days grow shorter 
and colder, we prepare for the “Sun of Justice” who 
comes to kindle our hearts with his light and his love.  In the season 
of Advent, we await the coming of Christ on all the levels which we 
experience time: in the past — as a babe in the stable of Bethle-
hem; in the present — as grace in our souls; and in the future —      
as the Judge at the end of time. The Advent season is filled with 
preparation and expectation. Everyone is getting ready for Christmas 
— shopping and decorating, baking and cleaning. Too often, howev-
er, we are so busy with the material preparations that we lose sight of 
the real reason for our activity: the Word made flesh coming to dwell 
among us.  In the midst of the hustle and bustle of the season, let us 
strive to keep Advent a season of waiting and longing, of conversion 
and hope, meditating often on the incredible love and humility of our 
God in taking on flesh of the Virgin Mary. In our shopping and bak-
ing, let us remember to purchase and prepare something for the poor. 
When we clean our homes, let us distribute some of our possessions 
to those who lack many necessities. While we are decking the halls 
of our homes, let us not forget to prepare a peaceful place in our 
hearts wherein our Savior may come to dwell.  
    www.catholicculture.org 

Esperando con Gozosa Esperanza este 
Adviento 

  ¡Feliz año nuevo! Aunque aún 
queda un mes en el año civil, la Iglesia está 
celebrando el comienzo de un nuevo año litúrgico 
con el Primer Domingo de Adviento el 3 de diciem-
bre de 2023. Adviento (del latín ad venio, “venir”) 
es el tiempo litúrgico anticipando el Adventus Domi-
ni, la "venida del Señor". Mientras los días se hacen 

más cortos y fríos, nos preparamos para el “Sol de Justicia” que 
viene a encender nuestros corazones con su luz y su amor. En el 
tiempo de Adviento, esperamos la venida de Cristo en todos los 
niveles que experimentamos en el tiempo: en el pasado —como un 
niño en el pesebre de Belén; en el presente —como gracia en nues-
tras almas; y en el futuro — como el Juez al final de los tiempos. El 
tiempo de Adviento está llena de preparación y expectativa. Todos 
estamos preparándonos para Navidad: comprando y decorando, hor-
neando y limpiando, pero con demasiada frecuencia estamos tan 
ocupados con los preparativos materiales que perdemos de vista la 
verdadera razón de nuestra actividad: el Verbo hecho carne que 
viene a habitar entre nosotros. En medio del ajetreo y el bullicio de la 
temporada, esforcémonos por mantener el Adviento como una tem-
porada de espera y anhelo, de conversión y esperanza, meditando a 
menudo en el increíble amor y humildad de nuestro Dios al encar-
narse en la Virgen María. Cuando estemos comprando y horneando, 
recordemos comprar y preparar algo para los pobres. Cuando lim-
piamos nuestros hogares, distribuyamos algunas de nuestras cosas 
entre aquellos que carecen de muchas necesidades. Mientras deco-
ramos los pasillos de nuestros hogares, no olvidemos preparar un 
lugar de paz en nuestros corazones donde nuestro Salvador pueda 
venir a habitar.  

 Christmas’ Eve Mass Schedule / Noche Buena 

5:00pm, English 
7:00pm, Espanol 

 

Christmas’ Day / Navidad 

9:00am, English 
12:00pm, Español 

 
New Year’s Eve Mass Schedule / Misa de Fin de Año 

5:00pm, English 
7:00pm, Espanol 

 

New Year’s Day  / Año Nuevo 
9:00am, English 

12:00pm, Español 
 


